E,

Liberté « Bgalitd = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURFE

Direction des Collectivités Locales, Marseille, le L)
de I'Utilité Publique et de ’Environnement T2 01 2016

Bureau des Installations et Travaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par :M.DOMENECH
Tél : 04.84.35.42.74 '
N°361-2012 A

LE PR’EFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

Vu le code de Penvironnement et notamment le titre 1 du livre V,

Vu la demande déposée le 29 mai 2013 par laquelle Monsieur le Directeur du site
CARREFOUR 4 Anglet a sollicité l'autorisation que la Socié¢t¢é CARREFOUR
HYPERMARCHES FRANCE SAS exploite une installation de préparation ou conservation
de produits alimentaires d'origine animale au niveau de I'hypermarché Carrefour sis RN 568 —
13320 Chéateauncuf-les-Martigues,

Vu le dossier annexé a la demande et notamment 1'étude d'impact,

Vu l'avis de recevabilité¢ du Directeur Départemental de la Protection des Populations en date
du 14 mai 2014,
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Vu la décision n°E14000061/13 du 3 juin 2014 du Président du Tribunal Administratif de
Marseille désignant un commissaire enquéteur et un commissaire enquéteur suppléant,

Vu l'avis de 'autorité environnementale en date du 24 juillet 2014 joint au dossier d'enquéte
publique,

Vu ’arrété préfectoral en date du 5 aociit 2014 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour
une durée de trente-trois jours du lundi 15 septembre 2014 au vendredi 17 octobre 2014 inclus, sur le
territoire de la commune de Chiteauneuf-les-Martigues,

Vu le registre d’enquéte,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 16 novembre 2014,

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles
R512-19 a R512-24 du code de I’environnement,

Vu le rapport et les propositions en date du 25 septembre 2015 de la Direction Départementale de la
Protection des Populations,

Vu I’avis favorable en date du 18 novembre 2015 du Conseil Départemental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques,

Considérant que la société Carrefour Hypermarchés France a sollicité 1’autorisation d’exploiter, en
vue de la régularisation administrative, une installation existante de préparation de produits
alimentaires d’origine animale située a Chiteauneuf-les-Martigues(13320) - RN5638,

Considérant qu’en application des dispositions de 1'article L..512-1 du code de I’environnement,
Iautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l’installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les prescriptions tiennent compte de 1’efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants ainsi que de la

gestion équilibrée de la ressource en eau,

Considérant que les prescriptions sont suffisamment précises, réalisables et contrélables, tant sur plan
technique que sur le plan économique,

Considérant que les prescriptions ne remettent pas en cause le fonctionnement de 1’installation,

Considérant que la procédure d'autorisation pour les installations classées pour la protection de
l'environnement a été respectée,

Sur proposition du Secrétaire général de la Préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société 4 actions simplifiées CARREFOUR HYPERMARCHE FRANCE dont le sié¢ge social est situé 1 rue
Jean Mermoz 91002 Evry, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent atréte, a
exploiter sur le territoire de la commune de Chéteaunenf-les-Martigues (13220), route nationale 568, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité

avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans

I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Capacité
Rubrique |Alinéa |Libelié de la rubrique (activité) Nature de Vinstallation maximale delqy,oooment +
I’installation
. o autorisée
2221 1 Préparation ou conservation de produits|Atelier de boucherie 2,25 tfj E
alimentaires d’origine animale par cuisson,
appertisation,  surgélation,  congélation,
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, la
quantité de produit entrant €tant supérieure 4
- 20 ,
4802 2a Gaz a effet de serre fluorés visés par le|Une centrale de froid positif{ 1360 kg DC

réglement (CE) n° 842/2006 ou substances|contenant 900 Kg de R108A

qui appauvrissent la couche d’ozone viséesUne centrale de froid négatif]
par  le réglement {CE) n°1005/2009 contenant400 Kg de R404A,
(fabrication, emploi, stockage). Equipements de climatisation 60
2. Emploi dans des équipements clos eniKg

exploitation.

a) Equipements frigorifiques ou climatiques
{v compris pompe & chaleur) de capacité
unitaire supérieure a4 2 kg, la quantité
cumuiée de fluide susceptible d’étre présente
dans I’installation étant supéricure ou égale &
300kg

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D
{Déclaration) ou C {soumis au contrble périodique prévu par Particle L. 512-11) ou NC (Non Classé).

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées a Particle ci-dessus sont situées sur la commune de Chéteauneuf-les-Martigues,
parcelles cadastrales n°14, n°15 et n°16, section BX01.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
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ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagdes et exploitées conformeément
aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d’autorisation et autres documents déposés
par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par aillenrs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant
sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éiéments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit

la prise en charge de l'exploitation,

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d’arrét définitif d’une installation classée, I'exploitant remet son site dans un état tel qu’il ne s’y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Darticle L. 511-1 du code de I'environnement et
qu’il permeite un usage futur du site déterminé selon les articles R. 512- 39-1 et suivants du code précité.
L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification est accompagnée d’un dossier comprenant le plan & jour des terrains d’emprise de I’installation
(ou de I’ouvrage), ainsi qu’un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamment les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site :

- 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

ARTICLE 1.6.1. REGLEMENTATION APPLICABLE
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

29/02/12 Arrété modifié fixant le contenu des regisires mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de
[*environnement

31/01/08 Arrété modifié relatif 4 la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluantes et des déchets

29/07/05 | Arrété modifié fixant [¢ formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

28/01/99 Arrété relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées
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02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ef 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de 'environnement

ARTICLE 1.6.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

-des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
I’urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

-des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

" - la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, ['agricultwre, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du pafrimoine
archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES IYEXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I"exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE - ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. Les abords
de l'installation, placés sous le contrble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.
L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.41. DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceplible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant A l'inspection des installations classées. Il préeise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous [es documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier doit étre tenu en permanence a la disposition de 1'inspection des installations classées sur le site. Les
documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de I’inspection des installations
classées durant cing années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 3.1.1. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
Le brillage a Pair libre est interdit. & ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et quantité

ARTICLE 3.1.2, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique et en particulier, les
conditions de stockage et les délais d’enlévement des déchet organiques.
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ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses. Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules
sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées.

ARTICLE 3.1.4. SUBSTANCES A IMPACT SUR LA COUCHE IYOZONE

L’exploitant informe 1'inspection des installations classées s’il dispose d’équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que
définis par le réglement n°1005/2009.

5%l dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes & chaleur contenant des gaz 4 effet de
serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est
supérieur ou égal & 2 500, I’exploitant en tient la liste 4 la disposition de I"inspection.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L’implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux visés au [V de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Flle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagerment et de gestion des eaux 5’il existe.
La conception et l'exploitation de Pinstallation permettent de limiter la consommation d'sau et les flux
polluants.

ARTICLE 4.1.2. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’ établissement est exclusivement alimenté depuis le réseau de distribution communal,
L’instaliation de raccordement au réseau public d'eau est munie d’un dispositif de mesure totalisateur releve

mensuellement. Les résultats sont portés sur un registre.
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Ie fonctionnement des installations

pour limiter la consommation d’eau.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX IYEAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler ies réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu & I'article Article 4.3.1. ounon
conforme a ses dispositions est interdit.

A l'excepiion des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
1'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de l'ean d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y fransiter.

L'exploitant s'assure par des contr8les appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1, Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflarnmables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

Article 4.2,4.2. Isolement avec les milienx

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a ['extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ¢t/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par

consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES ID’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- Les eaux pluviales non polludes (ruissellement des toitures) ;

- Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (aires de livraison-circulation) et les eaux polluées lors d’un
accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour 1’extinction) ;

- Les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches ;

- Les eaux industriclles (eaux de process, eaux de lavages des laboratoires et matériels).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollugs ne contiennent pas de substances de nature A géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

Afin de limiter an minimum la charge de I’effluent en corps gras, particules alimentaires, et débris organiques en
général, les sols des ateliers, chambres froides et tous ateliers de travail sont nettoyés & sec par raclage avant
lavage.

Sans préjudice des obligations réglementaires sanitaires, les sols des zones susceptibles de recueillir des eaux
résiduaires et/ou de lavage de l'installation sont garnis d’un revétement imperméable et la pente permet de
conduire ces effluents vers un orifice pourvu d’un siphon et, le cas échéant, d’un bac perforé permettant de
récupérer les matiéres solides, ¢t raccordé au réseau d’évacuation.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des efftuents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les

valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére

a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques des effluents

bruts (débit, température, composition...) y compris i [’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un

dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires

pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
poiluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confide 3 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spéeial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a ét¢ procédg.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilité au
moins une fois par an.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET
Les effluents générés par le site sont rejetés dans les réseaux publics urbains. Les réseaux de collecte des
effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milien récepteur codifié par le présent Nl

arrété

Nature des effluents Eaux industrielles résiduaires

Traitement interne avant rejet Séparateurs 4 graisse

Milien récepteur Station d’épuration communale

Conditions de raccordement Autorisation et convention de rejet avec la commune de Chéteauncuf

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la collectivité 4
laquelle appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

43,622  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentiec par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogene.

Arficle 4.3.6.3. Equipement
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent Ia conservation des échantillons & une température de 4°C.
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ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matitres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température : <+30°,

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 ou 9,5 s’il y a neutralisation alcaline,

- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Tes réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées

issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’&tre

évacudes vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES RESIDUAIRES
AVANT REJET DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

T.es eaux industrielles sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant
rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents fixds dans la
convention passée entre exploitant et le gestionnaire de la station d’épuration communale.

Les valeurs limites de concentration imposées a ’effluent & la sortie de I'installation avant raccordement a une
station d’épuration urbaine ne dépassent pas les valeurs ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet au patagraphe 4.3.5.)

Débit de référence Maximal : 1,1 m3/H
Valeur limite de concentration
Paramétres
(mg/l)
Matiéres en suspension (MES) 600
Demande bigchimique en oxygéne 4 5 jours (DBO3) 800
Demande chimique en oxygéne (DCO) 2000
Azote global (exprimé enN) 150
Phosphore total {exprimé en F) 50
SEH 300

Toutefois, les valeurs limites de rejet ci-dessus peuvent étre supdrieures aux valeurs ci-dessus si les autorisations
et éventuelie convention de déversement I’autorisent et dans la mesure ot il a ét¢ démoniré que le bon fonction-
nement des réseaus, des équipements d’épuration, ainsi que du systéme de traitement des boues n’est pas altére

par ces dépassements.
Pour les polluants autres que ceux réglementés ci-dessus, les valeurs limites sont les mémes que pour un rejet
dans le milieu naturel.
Les valeurs limites ci-dessus s’appliquent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24

heures.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite pres-

crite.
Pour 1’azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de 24 heures ne dépasse pas le double

des valeurs limites fixées.

ARTICLE 4.3.10. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Les dispositions minimum suivantes sont mises en guvre :

Auto surveillance assurée par Pexploitant

Paramitres

Type de suivi | Périodicité de la mesure | Normes de référence

“Eavx résiduaires industicllcs vers Ia STEP miliew réeepteur | N° L (CF. Tepérage duréjet'a L'article 4.3.5)
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MES, DBO35, DCO, azoie | Echantillon représentatif semestriclle Selon normes en vigueur
global N, Phosphore total P, prélevé sur 24h

SEH. Echantillon représentatif annuelle Selon normes en vigueur
préleve sur 24h

ARTICLE 4.3.11. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise, les analyse et les interprete. 1l prend le cas échéant les
actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs eftets sur I’environnement.

TITRE 5 — DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise notamment

— limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres
— trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
— s”assurer du traitement ou du prétraitement de ses dechets notamment par voie physico-chimique, biologique
ou thermique ;
— s'assurer pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité d’un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

[’exploitant effectue & Iintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangersux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques. Les diverses catégories de déchets
collectés sont valorisées ou éliminées dans des filieres spécifiques autorisées a recevoir ces déchets. En cas
d’impossibilité, justification est apportée au service de I’inspection des installations classées.

Les déchets dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de environnement. Chacun de ces déchets est
évacué par une entreprise spécialisée et disposant des agréments nécessaires pour le (raitement et/ou
I’élimination du déchet. L’exploitant doit 8tre en mesure de justifier 4 I’inspection des installations classées leur
élimination dans des filiéres spécifiques autorisées 4 recevoir ces déchets. Les documents justificatifs sont
conservés au minimum pendant cing ans.

Les déchets banals non souillés par des produits toxiques ou polluants, peuvent étre récupérés, valorisés ou
¢liminés dans les mémes conditions que les ordures ménageéres.

Les déchets d’emballage industriels sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-66 4 R. 543-72
du code de I’environnement.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code
de environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
{(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de ’article R. 543-131
du code de I'environnement.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a R. 543-201 du code de ’environnement.
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGL
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,

doivent ’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des

eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées

sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.

Chaque emplacement de stockage des déchets est clairement identifié.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers I'installation d’élimination.

Toutes précautions sont prises pour que les déchets ne soient pas stockés en vrac dans les bennes, que par
catégorie de déchets compatibles et sur les aires affectées a cette effet. Les bennes pleines ne restent pas plus de
15 jours sur le site, sauf en cas d*indisponibilité de la filiére d’élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts visés
4 l'article L. 511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est
autorisée 2 les prendre en charge et que les installations destinataires des déchets sont réguli¢rement autorisées a
cet effet.

Tt fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE PETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I’enceinte de [’établissement (incinération & ’air libre, mise en dép6t 4 titre
définitif.. ) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

I.’exploitant tient un registre chronologique o sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a Parrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 341-43 et R. 541-46 du code de I'environnement,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I’article
R. 541-45 du code de I’environnement, Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus 4 la disposition
de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 2 R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs 3 la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 1'exploitant, est tenue 4 la disposition de I'inspection
des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’apres accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin
2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. CAS DES SOUS-PRODUITS ANIMAUX

L’exploitant identifie les sous-produits animaux rentrant dans le champ du réglement (CE) no 1069/2009
susvisé, et veille 4 ce qu’ils soient collectés, stockés, transportés et traités conformément aux réglements (CE)
nos 1069/2009 et 149/2011.

Les sous-produits animaux sont stockés, avant leur revalorisation ou leur ¢limination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les caux météoriques, d’une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

Les déchets et sous-produits animaux de 1atelier de boucherie sont stockés en chambres réfrigérés dans des
conteneurs fermés avant leur enlévement.

Le stockage des sous-produits animaux est effectué selon leur catégorie afin que leur collecte et leur traitement
sojent réalisés dans les conditions prévues par le réglement (CE) no 1069/2009, dans des contenants identifiés, et
de maniére qu’ils ne soient pas source de contaminations croisées. _

La quantité de sous-produits animaux fermentescibles entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité produite
en 24 heures en ’absence de locaux ou de dispositifs assurant leur confinement et réfrigérés.
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Les sous-produits animaux doivent &tre traités ou éliminés dans un atelier agréé au titre du réglement (CE) no
1069/2009, sauf dans le cas d'une unité d’incinération autorisée au titre de la directive 2000/96/CE. Le
traitement sur place est une exception soumise & autorisation et 3 agrément au titre du réglement (CE) no
1069/2009. Tout brilage & 1’air libre est interdit.

Leur transport doit s’accompagner d’un document commercial tel que défini dans le réglement (UE) 142/2011
diiment complété et indiquant entre autres la catégorie du sous-produit, la quantité évacuée et 1’établissement
agréé de destination. L’exploitant consigne les envois et les documents commerciaux ou les certificats sanitaires
carrespondants. 1. exploitant compléte le registre visé & 1article 54.1 susvisé en ce qui concerne la nature du
sous-produit, sa catégorie, le tonnage et la fili¢re d’élimination.

ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR I’ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Codes des déchets Nature des déchels

Déchels non dangereux | 020202 Déchets de tissus animeux _

(DIB) 020203 Déchets organiques d’origine animale (matiéres impropres 4 la consommation)
020304 Déchets organiques d’origine végétale {matidres impropres 4 la consommation) _
150101 Emballages papiers carfons B
1501 02 ] Emballages de matiéres plastiques

B 150003 Emballages en bois ei palettes

Déchets dangereux [ 08 03 17 Déchets de toner d’impression contenant des substances dangercuse

{DIS) 16 06 01 Accumulateurs an Plomb
16 06 02 Accumulateurs Nickel-Cadmium
16 06 03 Piles contenant du Mercure
2001 21 Tubes fluorescents et aulres déchets cortenant du Mercure
2001 23 Equipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones
2001 26 Huiles et maliéres grasses
200127 Peintures, encres, colles et résines contenant des substances dangereuses
2001 33 Meélanges de piles et accumulateurs non triés
2001 35 DEEE contenant des composants dangereux

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon  ce que son fonctionnement ne puisse étre 4 I'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
sauté oy la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celles-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du Livre V — Titre I du code de I'environnement, ainsi que les
régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpott, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & ’intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 2 R. 571-24 du code de Penvironnement 2 I’exception des matériels destinés i &tre utilisés a
Pextérieur des batiments visés par 1'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arrété.

L’exploitant établit un protocole basé sur la MTD réception des mati¢res/réduction des émissions sonores quand
es véhicules sont en stationnement, ou au moment du déchargement, qui prévoit notamment ’extinction des
moteurs des véhicules et [a fourniture d’une source d’énergie externe pour les groupes frigorifiques embarqués.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parlewrs...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations, y compris les bruit émis par les véhicules et engins, ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans
les zones 4 émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période allant
[es zones 4 émergence réglementée (inctuant le | allant de 7h 4 22h, sauf dimanches et de 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours
bruit de 1’établissement} jours fériés fériés
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches ¢t jours fériés) (ainsi que dimanches et jours férids)
Niveau sonore limite admissible 70 dB (A) 60 dB (A)

ARTICLE 6.2.3. TONALITE MARQUEE

Dans le cas ofl le bruit particulier de I’établissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9 de ’annexe de
Iarrété du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition n’excéde pas 30 % de
la durée de fonctionnement de 1’établissernent dans chacune des périodes diume ou nocturne.

ARTICLE 6.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 4 compter de la date de
notification du présent arrété puis tous les cing ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement & I’inspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par référence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrfles ultérieurs que I'inspection des installations
classées pourra demander.

Les résultats des mesures réalisées somt transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d*amélioration. '

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminds suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Iinstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matidres mises en euvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
& l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a
Particle L. 511-1 du code de I’environnement.

Page 14/19




L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés,

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATTON DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX
L'inventaire et 1'état des stocks des substances et mélanges dangereux / présentes dans les installations visées &
Particle 1.2.1/décrit précédemment & l'article 6.1.1 seront tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un
plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE I’ INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés
par les produits et poussiéres.

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher ' introduction et la pullulation des insectes et des
nuisibles, ainsi que pour en assurer la destruction.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES
Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’accés 4 toute personne non autorisée.
Une survetillance est assurée en permanence.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables A Tlintérieur de l'établissement. Elles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

A Dintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que I’intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.1.6. ETUDES DE DANGER

L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans ’étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les bitiments et locaux sont congus et aménaggés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et
s'opposer a la propagation d’un incendie.

Les dispositions constructives des ateliers de préparation des produits alimentaires et des locaux 2 risque
incendie sont conformes aux régles techniques figurant dans le réglement ERP ainsi que dans les articles
spécifiques relatifs au type M.

ARTICLE 7.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permeitre 4 tout moment ['intervention des
services d’incendie et de secours,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 1’entrée des engins de secours et leur
mise en cenvre.

Les véhicules dont la présence est lige a I"exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
I"accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & I’installation, méme
en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de "installation

ARTICLE 7.2.3. DESENFUMAGE
Les locaux sont équipés d’un systdéme de désenfumage conforme aux régles techniques relatives au désenfumage
figurant dans le réglement ERP ainsi que dans les articles spécifiques relatifs au type M.

ARTICLE 7.2.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE I’INCENDIE

L.’installation est dotée de moyens de lutte contre 'incendie appropriés aux risques, notamment :

d'un moyen permettant d'alerter les services d’incendie et de secours ;

de plans des locaux facilitant Iintervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque local, comme prévu & "article 7.1.1
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d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I'installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Iincendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 ia plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les auires cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure a 800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

« L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par ’exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I’environnement, n’est autorisé
sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnee, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

III. Les rétentions des stockages 4 1'air Iibre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon 4 pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et relides 4 des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Iensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin
de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre
réalisé par des dispositifs internes ou externes a I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des
mati¢res dangereuses sont stockdes.

En cas de dispositif de confinement externe a I'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas
de recours & des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier 4 tout instant d’un
entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs mends sur ces
équipements.
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En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositit automatique
d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’éfre polluées y sont portées. Tout
moyen est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire & ce confinement est détermingé de la fagon suivante. L’ exploitant calcule la somme :

— du volume des mati¢res liquides stockees ;

— du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre I’incendie (120 m* minimum) ;

—du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers |’ouvrage
de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.4.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de Ja conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
l'installation et des dispositions 4 mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étranggres 4 I'établissement n’ont pas I’acces libre aux installations,

ARTICLE 7.4.2. TRAVAUX

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. 11
dott pouvoir justifier, aiiprés de ’inspection des installations classées, de P'exécution de ces dispositions.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a
Ia disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations
classées.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS
L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de
lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, pottes coupe-feu, colonne
séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux
référenticls en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont €galement
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

— D’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment 1interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d’incendie ou d’explosion ;

— P’interdiction de tout brilage & Iair libre ;

— I’obligation du « permis d’intervention » pour les parties concernées de I’installation ;

— les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour I'emploi
et le stockage de produits incompatibles ;

— les procédures d’arrét d’urgence et de mise en séeurité de 1'installation (€lectricité, réseaux de fluides) ;

— les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses
— les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues 4 article 4.2.4.2 ;
— les moyens d’extinction  utiliser en cas d’incendie ;

— la procédure d’alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement, des
services d’incendie et de secours, etc. ;

— I’obligation d’informer 1’inspection des installations classées en cas d’accident ;

— les modalités de nettoyage et de récupération des matiéres au sein des ateliers prévues par Particle 4.3.2
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CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX EQUIPEMENTS
FRIGORIFIQUES ET CLIMATIQUES UTILISANT CERTAINS FLUIDES
FRIGORIGENES

Sans préjudice des prescriptions édictées dans le présent arrété, sont applicables aux instailations frigorifiques et
climatiques les dispositions de I’annexe I de P'arrété ministériel du 04 aoft 2014 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de I’environnement soumnises 3 déclaration.

Les conditions de mise sur le marché, d’utilisation, de récupération et de destruction des substances suivantes,
chiorofluorocarbures {CFC), hydrochlorofluorocarbures (HCFC) et hydrofluorocarbures (IIFC) utilisées en tant
que fluides frigorigénes dans des équipements frigorifiques ou climatiques sont définies a I’article R. 543-75 et
suivants du code de 'environnement. Les fiches d’intervention établies lors des contrfles d’étanchéits ainsi que
lors des opérations de maintenance et d’entretien sonmt conservées par Dexploitant dans un registre par
équipement tenu a la disposition de I’inspection.

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santé et la sécurité publiques. La conception et
’emplacement des dispositifs de sécurité destinds 2 protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

Les fluides frigorigénes employés dans les installations ne sont ni inflammables, ni toxiques. Ils sont utilisés
conformément aux dispositions du Réglement CE n° 1005/2009 du 16 septembre2009 relatif aux substances qui
appauvrissent la couche d’ozone et 4 celles du Décret n°2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif a certains fluides
frigorigénes utilisés dans les équipement frigorifiques et climatiques, ou aux dispositions des textes subséquents.

Les équipements sous pression sont congus, exploités et contrdlés conformément 4 la véglementation en vigueur,
Toute intervention sur le circuit contenant les fluides frigorigeénes est réalisée par un opérateur remplissant les
conditions prévues aux articles R.543-99 & R.543-107 du code de I’environnement.

TITRE 8§ - DIVERS

ARTICLE 8.1 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de MARSEILLE :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L, 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage de la présente
décision,

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision leur
a été notifice.

Toutefois, si la mise en service de Finstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage
de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette
mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement 4 l'affichage ou 4 la publication de I'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.
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ARTICLE 8.2 - ARRETES COMPLEMENTAIRES

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que Ia protection des intéréts
mentionnés & Uarticle L.511-1 - Livre V - Titre 1* du Code de I’Environnement rend nécessaire ou atténuer
celles des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 8.3 - SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

Une copie du présent arrété devra &tre tenue au siége de 'exploitation 4 la disposition des autorités chargées d'en
contrdler l'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans F'établissement.

L'installation sera soumise a la surveillance de la Police, des Services d'Incendie et de Secours, de I'Inspection
des Installations Classées, et de I'lnspection du Travail.

ARTICLE 8.4 - SANCTIONS

En cas d'infraction & l'une des dispositions qui précédent, il pourra é&tre fait application des sanctions
administratives prévaes par les articles L.171-8 et suivants du Code de ['Environnement, relative aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient
étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 8.5

La présente autorisation ne dispense pas 'exploitant de demander toutes les autorisations administratives prévues
par les textes autres que le Code de I'Environnement.

ARTICLE 8.6

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

- Le Sous-Préfet d’Istres,

- Le Maire de Chiteauneuf-les-Martigues,

- Le Directeur du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de la Protection civile,

- Le Directeur Régional de 'Environnement, de I’ Aménagement et du Logament

- Le Directeur Régional des Entreprises, de la concurrence, de la consommation, du Travail et
de I’Emploi,

- Le Directeur de I’ Agence Régionale de Santé,

- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- Le Directeur Régional des Affaires Culturelles,

- Le Directeur Départemental de la Protection des Populations,

- Le Directeur de I’Institut National de 1’Origine et de la Qualité,

- Le Directeur Départemental des Services Incendies et de Secours,
el toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrélé dont un extrait sera affiché et un avis
publié, conformément aux dispositions de article R.512.39 du Code de I'Environnement.

Marseille, le Tz UCT. 2015

Pour le Préfet
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